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Tema gucepranii:
1. MeTtoguka pOpMyBaHHS aHIJIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX NepeKazayis B ay/liloBaHHI B yMOBaxX 3a049HOI

¢dbopmMmu HaBYaHHS

2. Methodology of Forming Prospective Interpreters' English Listening Comprehension Competence in Distance
Learning

Pedepar:

1. Incepraliito NpUCBSIYEHO BUPIIIEHHIO IP0o6eMU POPMYBaHHS y MailOyTHIX NepeKsafjadiB aHIJIOMOBHO]
KOMIIETEHTHOCTI B ayJjil0BaHHI B yMOBaX 3a04HOi ()OPMU HaBYaHHS. Y POOOTi PO3IJISIHYTO METOAUYHI MiAX0o1
dhopmMyBaHHS Y MaltOYTHIX NepekyafadiB aHIJIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B ay[lil0BaHHI B yMOBaXx 3a04HOi popMu
HaBYaHH, a TAaKOX IIPMHLIUIIY HABYAHHS, 4Ki JISITJIA B OCHOBY METOLVIKY HaBYaHH CTYAEHTIB aHTJIOMOBHOTO
ayJiloBaHHS TEKCTIB Pi3HUX >KaHPIB (IHTepB'lo, PparMeHTiB JIeK1liil, HOBUH i OTOJIOLIEHb); YTOYHEHO 3MICT i
CTPYKTYPY KOMIIETEHTHOCTI B ayZil0BaHHi, a TAKOXX BU3HAYEHO NIPAKTUYHY, PO3BUBAJIbHY, BUXOBHY,
JIIHTBOCOLiOKYJIbTYPHY i TpodeciiiHy MeTy HaBYaHHS ay/il0BaHHs TEKCTIiB Pi3HUX >KaHPiB; BUiZIEeHO crienu@iuHi
3HaAHHS, HABUYKY, BMiHHS, KOMYHIKaTUBHI 31i6HOCTI i cTparerii ayiiloBaHHS, IKUMU MalOTh OBOJIOLITU MaliOyTHi
NepeKsIafayi; BU3BHA4€HO TPYIHOLII ayil0BaHHS TEKCTIB Pi3HMX >KaHPiB: TPYLHOLI], MOB'I3aHi 3 yMOBaMu

CIIpUIMAaHHS ayIioTeKCTy; iHAUBiAyaIbHO-0COOUCTICHI TPYAHOLL; TPYIHOIL, ITOB'sI3aHi 3 MOBHUMU OCOOJIMBOCTIMU



ay[iOTEKCTIB Pi3HUX >KaHPIB; 3alIPOIIOHOBAHO CTPATETil ayIil0BAaHHS, HALIIJIEH] HA MTO0JIAHHS LIUX TPYAHOMLIB;
POBIJISIHYTO 0COOJIMBOCTI (POPMYBaHHSI aHIJIOMOBHOI KOMIIETEHTHOCTI B ay[IiloBaHHI MaliOyTHIX Nepexyanayvis 3
TOYKU 30pY JIHTBICTUYHUX, JIIHTBOIICUXOJIOTIYHUX, (i3i0JIOTIUHUX Ta IICUXIYHMX OCOOJIUBOCTEN MOBJIEHHS HOCIIB
MOBH; OIIMCAHO €TaNy CIPUMHSITTS YCHOTO MOBiJOMJIEHHS Ta MEXaHi3MU ayZil0BaHHS; IPOBEEHO OIJIST,
BUKOPUCTAaHUX JAiSIZIbHOCTEN 1 pECYPCIB €JIEKTPOHHOIO KEMCY 3 ayAiloBaHHA 3 ipeamMeTty "[lepma iHo3emHa MoBa"
(aHrmificbka), SKUM MiCTUTb KOMILJIEKC BIIpaB 115t GOPMYBaHHS y MalOYTHIX IepeksiafadiB aHIJIOMOBHOI

KOMIIETEHTHOCTI B ayZIil0BaHHi y BipTyaJlbHOMY HaB4aJIbHOMY cepenosuili Moodle.

2. The thesis deals with the problem of forming prospective interpreters’ listening comprehension competence in
the English language in distance learning. Theoretical background of listening comprehension competence
formation in English for prospective interpreters in distance learning is analyzed. It encompasses the research
problem genesis, methodological approaches for listening comprehension competence formation in English for
prospective interpreters, the principles, the contents and structure of listening comprehension competence
formation in English for prospective interpreters, psycholinguistic peculiarities for listening comprehension
competence formation in English for prospective interpreters, distance learning types and methods for
prospective interpreters in English. The technology of distance listening comprehension competence organization
for prospective interpreters is described; audiotexts’ selection criteria and procedure in English for teaching
correspondence future interpreters listening comprehension in English is represented; a subsystem of exercises
for listening comprehension competence formation in English for prospective interpreters in distance learning is
created; the process of organization of a distance listening comprehension course for future interpreters is
described. The experimental teaching has proved the validity of the suggested methodology; its optimal edition has
been substantiated. Methodological recommendations for teachers on organizing prospective interpreters’
listening comprehension of the texts of different genres in English have been developed.
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